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Pred pouzitim
Tento navod k obsluze poskytuje informace popisujici zakladni funkce tiskarny TM-H6000VI, a umoziuje
tak uzivatelim jeji bezpe¢né a spravné pouziti.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte tento navod. Podrobnosti tykajici se funkeci a
postuptt pro obsluhu tohoto vyrobku a softwaru naleznete v privodci Technical Reference Guide (Technickd
referencni prirucka).

Pouzitelné modely a funkce

Tato prirucka se tykd nasledujicich modeld TM-H6000VI. Pokud je vase tiskarna vybavena ¢teckou MICR
(moznost instalace vyrobcem), muze tato tiskarna ¢ist kody MICR.

Funkce
Nazev modelu MICR Tiskarna s tiskem na rub Validace
Standard modelu - - -
Model MICR v - -
Model MICR/s tiskem na rub v v -
Model MICR/valida¢ni v - v

Legenda symbolii

Symboly v tomto manualu jsou oznaceny stupném jejich vyznamu, jak je uvedeno nize. Pfed manipulaci s
timto vyrobkem si pozorné prectéte nasledujici ¢ast.

A VAROVANI:

Nesprdvnd manipulace s timto vyrobkem v diisledku ignorovdni tohoto symbolu miiZe vést ke
smrtelnému nebo vdZznému zranéni.

A UPOZORNENI;

Nesprdvnd manipulace s timto vyrobkem v dusledku ignorovdni tohoto symbolu muze vést ke zranéni nebo
ke zpusobeni hmotnych skod.

%ozmimky:

Oznacuje dopliujici pozndmky a dalsi uzitecné informace.
Bezpecnostni opatreni

A VAROVANI:

{1 Zaéne-li se z Vaseho p¥istroje koufit, citite-li zvldstni zdpach nebo slysite-li neobvykly hluk,
okamzité ho vypnéte. Dalsim pouzivanim by mohlo dojit k poZdru. Ihned p¥istroj odpojte ze
zdsuvky a obratte se na zpiisobilého servisniho technika.

L7 Nikdy se nepokousejte sami opravit tento vyrobek. Nesprdvné opravy mohou byt nebezpecné.

{7 Tento vyrobek nikdy nerozebirejte, ani neupravujte. Neoprdvnény zdsah do tohoto vyrobku miize
zplisobit uraz nebo poZdr.

7 Nepouzivejte tento vyrobek pod jinym napétim, nez pro jaké je urceny. V opacném pripadé miize
dojit k poZdru nebo trazu elektrickym proudem.

{J Pouzivejte bud'pFiloZzeny napdjeci kabel, nebo takovy, ktery byl k tomuto ucelu uréen a spinuje
prislusné bezpecnostni normy oblasti, v niz jej hodldte pouzivat.




{J Nepripojujte kabely jinym zpiisobem, nez jaky je popsdn v této prirucce. Odlisnd pFipojeni mohou
zplisobit poskozeni zaFizeni a jeho spdleni.

{J Zabrarite pddu cizich predmétii do pFistroje. Proniknuti cizich predmétii do pFistroje miize
zplisobit poZdr.

{1 Pokud do tohoto zarizeni vnikne voda nebo jiné kapaliny, okamzité odpojte napdjeci kabel
stfidavého proudu a obratte se na kvalifikovaného servisniho pracovnika. Dalsim pouzivdnim by
mohlo dojit k pozdru.

{1 Nepouzivejte ve vnitinim prostoru tohoto vyrobku ani v jeho blizkosti aerosolové spreje
obsahujici hoFlavy plyn. V opaéném pripadé by mohlo dojit k poZdru.

A UPOZORNENI:

1 Ujistéte se, Ze je tento pristroj postaven na pevné, stabilni a vodorovné plose. Pokud dojde k jeho pddu,
muZe se tento vyrobek rozbit nebo zpusobit zranéni.

J NepouzZivejte jej v mistech s vysokou vihkosti nebo prasnosti. Nadmérnd vihkost nebo prasnost mohou
zpusobit poskozeni zarizeni nebo poZdr.

J Nepoklddejte na tento vyrobek Zddné tézké predméty. Nikdy na tento vyrobek nestoupejte, ani se o néj
neopirejte. Vyrobek by mohl spadnout ¢i sklouznout, a tim se poskodit i zpusobit zranéni.

4 Ddvejte pozor, abyste si neporanili prsty o odtrhdvac:
« Privyjimadni vytisknutého papiru.
« Pokud provddite jiné operace, napfiklad vkldddni/vyménu role papiru.

J Zbezpecnostnich divod( vytdhnéte pred delsim odstavenim tohoto vyrobku jeho napdjeci kabel ze sitové
zdsuvky.

LJ Neddvejte ruce dovnitf tohoto vyrobku, ani se nedotykejte bilého plochého kabelu béhem tisku.
L7 Ujistéte se, Ze v tiskdrné nejsou zachyceny zddné sridry a cizi pfedmeéty.

1 Nepripojujte telefonni linku do portu pro vyjeti pokladni zdsuvky ani do portu modulu displeje; pokud tak
ucinite, muze dojit k poskozeni tiskdrny a telefonni linky.

1 Nepripojujte LAN kabel do DM-D portu; pokud tak ucinite, mtzZe dojit k poskozeni pfipojeného zarizeni.
{7 Neotvirejte kryty béhem tisku nebo pii automatickém rezdni.

1 Abyste predesli uviznuti papiru, nebrarite vysunovdni papiru na vystupu papiru a netahejte za papir, ktery
se prdvé vysouvd.

LJ Pouzivejte vyrobek v podminkdch prostredi specifikovanych v tomto ndvodu.
(7 ,Technické Gdaje” na strané 32)

Varovné stitky

Vystrazné $titky umisténé na tomto produktu obsahuji nasledujici vystrahy.

A & UPOZORNENI:

Nedotykejte se termdini hlavy, nebot muze byt po tisku velmi horkd.

@ UPOZORNENI:

Nedotykejte se kabell ve vyrobku. Pokud tak ucinite, mize dojit k poruse vyrobku.




Ndzvy dilii a funkce

1 Stitek NFC*

Zde vytisténa znacka oznacuje umisténi $titku NFC. Pro navazani komunikace se zafizenim NFC
umistéte zafizeni do blizkosti této znacky. Podrobné informace o funkcich vyuzivajicich stitek NFC
najdete v pravodci Technical Reference Guide (Technickd referencni prirucka).

* Vybaveni se lisi v zavislosti na modelu tiskarny.

2 Kryt role papiru

Tento kryt oteviete pri vkladani nebo vyjimani role papiru.

3 Uétenkova jednotka

Otevrete tuto jednotku, chcete-li nainstalovat/vyménit kazetu s paskou pro tisk na rub.

4 Piedni kryt

Otevrete tento kryt, chcete-1i nainstalovat/vyménit kazetu s paskou pro tisk na vlozeny utrzek/tisk
potvrzeni $eku.

5 Vypinac

Tento vypinac slouzi k zapnuti nebo vypnuti tiskarny.

6 Odtrhavac

Tento odtrhavac¢ pouzijte k ruénimu odtrzeni rolovaného papiru.

7 Kryt konektoru

Pouzijte tento kryt pro zakryti a ochranu zadnich konektort a kabelt.




Ovlddaci panel

1 @ Indikator LED (Napajeni)

Sviti, kdy?z je tiskdrna v provozu.

2 | ILED indikator (Chyba)

Tyto tfi indikatory LED indikuji chybovy stav. (£~ ,LED indikatory ! (Chyba) sviti nebo blikaji.” na
strané 28)

3 (b LED indikator (Papir)

Rozsviti se, pokud dochazi papir v roli.

4 [J LED indikator (Vkladany utrzek)

Sviti, pokud je tiskarna v rezimu vkladani utrzku papiru ze strany. Vypnuto, pokud je tiskarna v
rezimu pouzivani rolovaného papiru. Blika, pokud tiskarna ¢ekd na vlozeni/vyjmuti papiru.

5 - Tlacitko (Posuv)

Toto tlacitko slouzi k podavani papiru.

6 -2 Tlagitko (Uvolnit)

Toto tla¢itko uvolni zadrzeny papir.




Konektory

Vsechny konektory jsou umistény ve spodni ¢asti na zadni strané tiskarny.

2 N @
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3 4 5 6 7 8 9
1 Konektor sériového rozhrani

Pro pripojeni sériového kabelu pripojujiciho tiskarnu k pocitaci.

2 Konektor USB PlusPower*

Pro pripojeni USB PlusPower kabelu pfipojujiciho tiskarnu k pocitaci.
*V zavislosti na modelu tiskarny nemusi byt k dispozici.

3 DM-D konektor

Pro pfipojeni zakaznického displeje.

4 Konektor pro vyjeti pokladni zasuvky

Pro pfipojeni modularniho kabelu k pokladni zasuvce.

5 Tlacitko stavového listu

Toto tlacitko slouzi k vytisténi stavového listu rozhrani nebo k inicializaci nastaveni na rozhrani.

6 Konektor USB typu A

Pro pfipojeni k perifernimu zafizeni, jako je jednotka bezdratové sit¢ LAN nebo zdkaznicky displej.

7 Ethernet konektor

Pro pripojeni kabelu LAN.

8 Konektor napajeni

Pro pripojeni napajeciho kabelu.

9 Konektor USB typu B

Pro pripojeni USB kabelu pfipojujiciho tiskarnu k pocitaci.
*V zavislosti na modelu tiskarny nemusi byt k dispozici.




Nastaveni

Instalaci tiskarny provedete podle nasledujicich krokii.

1. Odstranéni ochrannych prvki a pasky (£~ ,Odstranéni ochrannych prvkl a pasky” na strané 8)

2. Pripojeni kabelt (&~ ,Pfipojeni kabell” na strané 9)

3. Nasazeni krytu konektorti (=9~ ,Nasazeni a sejmuti krytu konektoru” na strané 11)

4. Instalace kazety s paskou pro tisk (9~ ,VlozZeni a vyména kazety s paskou (ERC-32)" na strané 12)

5. VlozZeni role papiru (£~ ,Vlozeni role papiru” na strané 17)

6. Zkusebni vytisk (7~ ,Zkusebni vytisk” na strané 19)

7. Nasazeni krytu vypinace napajeni (=9~ ,Nasazeni krytu vypinace napajeni” na strané 20)

8. Pouziti $titku informaci o LED indikatoru (£~ ,Poutziti $titku informaci o LED indikatorech” na strané 21)
& Pozndmky:

L U modelii s cteckou MICR neumistujte tiskdrnu do blizkosti magnetickych poli, aby nedoslo ke snizZeni
schopnosti rozpozndvini MICR kodii.




Odstranéni ochrannych prvkii a pdasky

Ochranné prvky a pasky slouzi k ochrané proti naraztim béhem prepravy. Odstrante je vSechny od oznaceni
ApoK.




Pripojeni kabelii

-

A UPOZORNENI:;

Pokud pouzivdte rozhrani USB PlusPower, budte opatrni ohledné ndsledujicich bodd. MiZe dojit k poruse
tiskdrny.

O Nepripojujte sitovy adapteér stridavého proudu.

1 Neodstranujte, ani nezasunujte kabel USB PlusPower, pokud je tiskdrna stdle zapnutd.

ﬁPozndmky:

Dostupnd rozhrani se lisi v zavislosti na modelu tiskdrny.

1. Ujistéte se, Ze je vypinac napdjeni vypnuty.
2. Pripojte kazdy z propojovacich kabelt pro rozhrani k tiskarné. Pfi pouziti rozhrani USB upevnéte kabel
USB pomoci zajistovaci podlozky kabelu, aby nedoslo k odpojeni kabelu USB.

Zajistovaci podlozka
kabelu

3. Ptipojte propojovaci kabel pro rozhrani k po¢itaci.

4. Pripojte konektor kabelu stfidavého proudu do vstupniho portu sitového adaptéru.

NN




5. Pripojte propojovaci kabel stejnosmérného proudu k tiskarné.

6. Pripojte zastrcku kabelu stfidavého proudu k elektrické zasuvce.

(T
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7. Polozte sitovy adaptér tak, aby sméroval $titkem dolti.

10



Nasazeni a sejmuti krytu konektoru
Podle nasledujiciho postupu nasadte kryt konektort, ktery chrani kabely.
1. Zarovnejte dva vy¢nélky na horni ¢ast krytu konektoru s otvory v zadni ¢asti tiskarny.

2. Zatlacte kryt konektoru dopredu tak, aby vy¢nélky v dolni strané tiskarny spravné zapadly do otvort na
obou stranach krytu konektoru.

Chcete-li sejmout kryt konektoru, zatlacte na obé strany krytu smérem dovnitf, aby se vy¢nélky na obou
stranach krytu uvolnily z otvort v dolni ¢asti tiskarny.

1



Viozeni a vyména kazety s pdaskou (ERC-32)
ﬁPoznémky:

Ujistéte se, Ze pouzivdte predepsanou kazetu s pdskou pro tisk. (£, Technické udaje” na strané 32)

1. Mirné otocte knoflikem na kazeté s paskou do tiskarny ve sméru $ipky oznacené na kazeté, abyste
vyrovnali prové$eni pasky.

A UPOZORNENI:

Pri otoceni knofliku dbejte na smér sipky uvedeny na kazeté s pdskou. Pokud jim otocite v opacném
sméru, muze dojit k poskozeni kazety.

2. Zapnéte tiskarnu.

ZAPNUTO




3. Otevrete predni kryt.

4. Pokud se v tiskarné nachazi pouzita kazeta s paskou pro tisk, vyjméte ji.

5. Vlozte novou kazetu s paskou pro tisk tak, aby zacvakla na misto.

7. Zavrete predni kryt.

13



Instalace a vyména kazety s pdskou pro tisk na rub (ERC-43)

Je-li Vase tiskarna vybavena pro tisk rubopisu, miizete tisknout na rub vkladanych utrzka papiru.
Pri vkladani/vymeéneé kazety s paskou pro tisk na rub postupujte podle nasledujicich pokynt.
ﬁPozndmky:

Ujistéte se, Ze pouzivite predepsanou kazetu s pdaskou pro tisk. (£~ ,Technické idaje” na strané 32)

1. Mirné otocte knoflikem na kazeté s paskou do tiskarny ve sméru $ipky oznacené na kazeté, abyste

vyrovnali provéseni pasky.

A UPOZORNENI:

Pri otoceni knofliku dbejte na smér sipky uvedeny na kazeté s pdskou. Pokud jim otocite v opacném
sméru, muze dojit k poskozeni kazety.

2. Zapnéte tiskarnu.

/ y
ZAPNUTO

14



3. Otevrete uctenkovou jednotku.

4. Pokud se v tiskdrné nachazi pouzitd kazeta s paskou pro tisk, vyjméte ji.

5. Vlozte novou kazetu s paskou pro tisk tak, aby zacvakla na misto.

15



6. Znovu otocte knoflikem na kazeté ve vyzna¢eném sméru, abyste vyrovnali pfipadné provéseni pasky.

7. Zavrete uctenkovou jednotku.

16



Vlozeni role papiru

ﬁPozndmky:

Ujistéte se, Ze pouzivite predepsany papir. (29~ ,Technické udaje” na strané 32)
Pfi vkladani role papiru postupujte podle nasledujicich pokyni.

1. Ujistéte se, Ze je tiskdrna zapnuta.

2. Otevrete kryt role papiru.

17



4. Povytahnéte ¢ast papiru a zaviete kryt role.

18



Zkusebni vytisk
Po nastaveni tiskarny nebo pokud tiskarna nefunguje spravné, mutizete zkontrolovat provoz tiskarny pomoci

zku$ebniho vytisku. Pokud tiskarna provede spravné vytisk podle nize uvedenych krokd, tiskdrna funguje
normalné.

Zkusebni vytisk na rolovany papir

1.
2.

Ujistéte se, ze jsou vSechny kryty uzavieny.

Stisknéte a podrizte tlagitko 1 (Posuv) a zapnéte tiskarnu. (Tla¢itko 2 (Posuv) pfidrzujte stisknuté,
dokud nebude zahdjen tisk.)

Po vytisténi aktudlniho stavu tisku se vytiskne privodce samocinnym testem a za¢ne blikat indikator
LED @ (Napgjeni).

Kratkym stisknutim (na méné nez jednu sekundu) tlacitka & (Posuv) pokralujte v samocinném testu.
Tiskarna vytiskne na rolovany papir vzorovy vytisk s pouzitim vestavéné znakové sady.
Po vytisténi ,*** completed **“ se tiskdrna inicializuje a pfepne se do standardniho rezimu.

Zkusebni vytisk na vklddany utrzek papiru

1.
2.

4.

Vlozte rolovany papir a zaviete vSechny kryty.

Stisknéte a podrite tlacitko -3+ (Uvolnit) a zapnéte tiskdrnu.

(Stisknéte a podrzte tlacitko of (Uvolnit), dokud LED indikator [J (Vkladany utrzek) nezacne blikat.)
Kdyz za¢ne blikat LED indikator [J (Vkladany utrzek), vlozte utrzek papiru. Tiskdrna vytiskne na
vkladany utrzek vzorovy vytisk s pouzitim vestavéné znakové sady.

Jakmile je tisk dokoncen, papir se vysune. Je-li Vase tiskarna vybavena pro tisk rubopisu, tisk na
vkladané utrzky papiru se provede az po rubové strané.

Po vyjmuti vkladaného utrzku papiru se tiskarna inicializuje a prepne se do standardniho rezimu.

Zkusebni vytisk na validacni papir

1.
2.

Vlozte rolovany papir a zaviete vSechny kryty.

Stisknéte a podrzte tla¢itka ﬁ (Posuv) a -2% (Uvolnit) a zapnéte tiskarnu.

(Stisknéte a podrzte tlacitka A, (Posuv) a of (Uvolnit), dokud LED indikator [J (Vkladany utrzek)
nezacne blikat.)

Kdyz za¢ne blikat LED indikator [J (Vkladany utrzek), vlozte utrzek papiru.

Tiskarna vytiskne na vkladany utrzek vzorovy vytisk s pouzitim vestavéné znakové sady.
Jakmile je tisk dokoncen, papir se vysune.

Po vyjmuti vkladaného utrzku papiru se tiskarna inicializuje a prepne se do standardniho rezimu.

19



Nasazeni krytu vypinace napdjeni
Nasazenim dodaného krytu vypinace napdjeni zabranite jeho nahodnému stisknuti.

Vypina¢ napajeni je mozné zapnout nebo vypnout zasunutim $picatého predmétu do otvori na krytu
vypinace napajeni. K odejmuti krytu pouzijte $picaty nastroj.

Chcete-li tento kryt pouzivat, nainstalujte jej zpiisobem znazornénym na nize uvedeném obrazku.

ﬁPozndmky:

Nékteré modely tiskdren jiz mohou mit nainstalovany kryt vypinace napdjent.

I\ varovani:
Dojde-li k nehodé s nasazenym krytem vypinace, ihned odpojte napdjeci kabel. Dalsim pouZivdnim
by mohlo dojit k poZdru nebo urazu elektrickym proudem.

20



Pouziti stitku informaci o LED indikdtorech
Stitek informaci o LED indikatorech mizZete pouzit k rychlému zjistén{ stavu tiskdrny pti vyskytu chyby.

Zkontrolujte rozsviceny LED indikator tiskarny/blikajici profil a identifikujte typ chyby pomoci stitku

informaci o LED indikatorech.

Nebo mizete naskenovat QR kéd pomoci Vaseho chytrého zatizeni a zjistit tak podrobné informace o dané
chybé a jejim feSeni.

Doporucujeme umistit $titek informaci o LED indikatorech na zadni strané pfedniho krytu podle nize

uvedenych kroki.

ﬁPozndmky:
{0 V zdvislosti na modelu mize Vase tiskdrna stitek informaci o LED indikdtorech jiz obsahovat.

{7 Dodané stitky se lisi v zdvislosti na modelu tiskdrny.

1. Otevrete predni kryt.

Error
Legend

(W17 3 3% =
) - - ‘-. o
iy
] g

https://support.
epson.net/
p_doc/928/

1

o?ver T Erzror 3 Pacser S<Ii>p Status

° e | O | O - — | Cover is open / Roll paper out
° O| o | o - ® | Insert or remove slip*

° e o | O - — | Auto cutter error

° ® | O | e - — | Paper jam

° e | o (o - — | Printing stop by cover open
e |- - |- | @ | Call for service

(Y}

IO:Off eon @:f

ashing —:LED either on, off or flashing
*All of the covers are cIosed/
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2. Umistéte $titek informaci o LED indikatorech do polohy zobrazené na nize uvedeném obrazku.

4 N
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Zachdzeni s papirem

A UPOZORNENI;

{7 Ujistéte se, Ze pouZivdte predepsany papir. Viz Technical Reference Guide (Technické referencni pfirucky).

J Nevklddejte Zddny papir, na kterém jsou spony nebo sponky. Mohlo by dojit k zaseknuti papiru a
poskozeni pfistroje.
O Ujistéte se, Ze papir vloZeného utrzku/Seku je rovny a bez zvinéni, prehybi nebo pomackdni.

Vliozeni a vyména role papiru
Pfi vkladani a vymeéné role papiru postupujte podle nasledujicich pokynii.
1. Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta.

2. Otevrete kryt role papiru.

3. Pokud se v tiskdrné nachazi jadro pouzité role papiru, vyjméte jej a vlozte rolovany papir spravnym
smérem.

23



Cesky

4. Povytahnéte ¢ast papiru a zaviete kryt role.

5. Ru¢né odtrhnéte papir pomoci odtrhavace.

24



Vlozeni utrzkového papiru

I\ upozorRNENI:
Modely s cteckou MICR pouZivaji permanentni magnet. Nenoste magnetickou kartu a podobné v blizkosti
vyrobku.

Pfi tisku na utrzek papiru postupujte podle nasledujicich pokynii pro vlozeni atrzku.

Je-li Vase tiskdrna vybavena ¢teckou MICR a pokud vlozite Sekovy papir tak, aby kody MICR byly na pravé
strané, tiskarna bude moci tyto MICR kddy precist.

1. Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta.

2. Nastavte papir tak, aby se jeho pravy okraj dotykal voditka na pravé strané, a pak utrzkovy papir vsuiite
dovnitf. Viz Stitek nalepeny na tiskarné.

Vlozeni sekového papiru pro tisk potvrzeni

Pfi tisku na valida¢ni papir pomoci funkce validace vlozte papir podle nize uvedenych kroki.

1. Uijistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.
2. Vlozte papir jeho pravym okrajem proti voditku vpravo na vrsku tiskarny a zasunte ho az na doraz.

3. Zasunte papir rovné dolt, dokud se spodni okraj papiru nedotkne zarazky.
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Cisténi vyrobku

Cisténi sk¥iné tiskdrny

Vzdy vypnéte napdjeni tiskarny a otfete prach ze skfiné tiskarny suchym nebo navlh¢enym hadtikem.

A UPOZORNENI;

Tento produkt zdsadné necistéte alkoholem, benzinem, fedidlem ani jinymi podobnymi rozpoustédly. V
opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni nebo prasknuti dilti vyrobenych z plastu a gumy.

Cisténi termdlni hlavy a pFitlaéného vdlce
Pro zajisténi kvalitniho tisku uc¢tenek doporucuje spole¢nost Epson pravidelné Cistit termalni hlavu, obvykle
kazdé 3 mésice.

V zavislosti na pouzivané roli papiru se na pfitlacném valci mize zachytavat papirovy prach a papir se
nemusi podavat spravné. Je-li tfeba odstranit papirovy prach, ocistéte pritlacny vélec vatovou tyc¢inkou
navlh¢enou ve vodé. Pred zapnutim produktu nechte vodu zcela oschnout.

A & UPOZORNENI:

L7 Termdlni hlava muze byt po provedeni tisku velmi horkd. Ddvejte pozor, abyste se ji nedotkli a pred jejim
Cisténim ji nechejte vychladnout.

L7 Nedotykejte se termdini hlavy prsty ani jinymi tvrdymi pfedméty, protoZe by mohlo dojit k jejimu
poskozeni.

1. Vypnéte tiskdrnu.

2. Otevrete kryt role papiru.

3. Termoclanky termdlni hlavy (a) ocistéte vatovou ty¢inkou navlhcenou lihovym rozpoustédlem (etanol
nebo IPA).

a. Termdini hlava
b. Pfitlacny vdlec
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Cisténi hlavy pro éteni MICR kédii

Pokud je Vase tiskarna vybavena ¢teckou MICR a dojde k uspinéni jeji hlavy, tiskarna nebude schopna
normalné ¢ist MICR kddy.

Pfiblizné jednou za rok vy¢istéte hlavu ¢tecky MICR nasledujicimi nebo ekvivalentnimi bézné dostupnymi
Cisticimi listy: KICTeam, Inc. Products ,Waffletechnology® MICR cleaning card”.

A UPOZORNENI:

L7 Ujistéte se, Ze nepouZivdte lepivy Cistici list.

1 Ujistéte se, Ze je cistici list vloZen sprdvnou stranou nahoru a ve sprdvném sméru.

{1 Pouzijte cistici list pouze jednou; pak ho zlikvidujte.

1
2
3.
4
5

o

Zkontrolujte, zda je rolovany papir spravné nainstalovan a zda je tiskarna vypnuta.
Otevrete kryt role papiru.

Za soucasného pridrzeni tlacitka -3+ (Uvolnit) znovu zapnéte napéjen.

Stisknéte tlacitko -2+ (Uvolnit) 7krat; poté zaviete kryt role papiru.

Poté, co tiskarna vytiskne ,*** RECOGNITION MODE *** Please set check.” na rolovany papir a LED
indikator [J (Vkladany utrzek) za¢ne blikat, vlozte cistici list jako standardni atrzek papiru.

Vytahnéte vysunuty papir pfimo nahoru z tiskarny.

Vypnutim tiskdrny ukoncite rezim cisténi.
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Odstranovdni zavad

@ (Napdjeni) Indikator LED se nerozsviti.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pripojen k tiskarné a k elektrické zasuvce.

LED indikatory ! (Chyba) sviti nebo blikaji.

Viz nize uvedena tabulka. Pro ziskani vice podrobnosti nebo informaci v pripadé, ze svitici/blikajici profil
neni uveden v této tabulce, naskenujte QR kod na $titku informaci o LED indikatorech (£~ ,Pouziti $titku
informaci o LED indikatorech” na strané 21) nebo se podivejte do Technical Reference Guide (Technické

referencni prirucky).

®:Zapnuto  O:Vypnuto  @:Blikda - :LED indikator sviti, je vypnuty nebo blika.
- Chyba .| Vkladany o
Napajeni ] 2 Papir Gtriek Pficina Reseni a odkazy

[ ® | O - - Bud je otevieny kryt role 1 Ujistéte se, Ze je kryt role papiru,
papiru, u¢tenkova jednotka uctenkova jednotka a predni kryt zavren.
nebo ptedni kryt, nebo neni & ,Nazvy dild a funkce” na strané 4
vloZena zadna role papiru. O Nasadte roli papiru.

& Nlozenirole papiru” na strané 17

[ [ NN ) - - Automaticky reza¢ nefunguje | Oteviete kryt role papiru a zkontrolujte, zda
spravné. uvnitf nejsou néjaké cizi materidly. Pokud se

kryt role papiru neotevie, podivejte se do
¢asti ,Kryt role papiru nelze oteviit.” na
strané 31.

([ ® O - - Mobhlo dojit k zaseknuti Otevrete predni kryt a jednotku predniho
vkladaného utrzku nebo ciziho | valce a zkontrolujte, Ze uvnitt nejsou zadné
materidlu. cizi materialy.

& ,Vkladany utrzkovy papir je
zaseknuty.” na strané 30

[ o o - - Kryt role papiru byl béhem Zavrete kryt role papiru a provedte
probihajiciho tisku na rolovany | odstranéni chyby* z vaseho systému.
papir otevien a tisk se zastavil. | Zatimco tiskdrna pracuje nezavisle (napfiklad

na zkusebnim vytisku atd.), restartujte
tiskarnu.

° - | - - - Baterie vybavend RTC (hodiny | Pomoci kabelu USB pfipojte tiskarnu k
redlného casu) je vybita. pocitaci a poté pouzijte k nastaveni ¢asu

aplikaci modelu TM-H6000VI.

Dalsi informace o aplikaci modelu
TM-H6000VI naleznete v uzivatelské pfirucce
k aplikaci modelu TM-H6000VI.

e - | - e e Doslo k neodstranitelné chybé. | Ihned vypnéte napdjeni, pokud dojde k
neodstranitelné chybé. Pokud se znovu
objevi stejna chyba i po opétovném zapnuti,
kontaktujte kvalifikovany servisni personal.

*Metoda odstranovani chyb se lisi v zavislosti na Vasem systému. Obratte se na spravce Vaseho systému.
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Rolovany papir je zaseknuty.

A & UPOZORNENI:

Nedotykejte se termdini hlavy, nebot miiZe byt po tisku velmi horkd. Pred odstranénim zaseknutého papiru ji
nechte vychladnout.

1. Otevrete kryt role papiru.

2. Odstrante zaseknuty papir.
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Vkladany utrzkovy papir je zaseknuty.

1. Otevrete predni kryt.

3. Odstrante zaseknuty papir.
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Kryt role papiru nelze otevrit.

Pokud je kryt role papiru zablokovan a neotevira se, postupujte podle nize uvedenych kroki, abyste navratili
¢epel automatického fezace do normadlni polohy a odblokovali kryt role papiru.

1. Otevrete Gc¢tenkovou jednotku.

2. Pouzijte predmét se Spicatym hrotem, jako je kulickové pero nebo pinzeta, abyste otocili knoflikem (a)
¢epele automatického fezace ve sméru Sipky, dokud v otvoru ramu nevidite kolik (b), jak je znazornéno
na nize uvedeném obrazku.

a. Knoflik
b. Kolik
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Technické udaje
Zplisob tisku U¢tenka Termalni linka

Vkladany utrzek/Rubopis | |9-jehli¢kova sériova bodova matice
Rozméry papiru Uétenka 79,5+0,5 X 83 mm

Vkladany utrzek 68 a2 230 x 68 a2 297 mm (5 x D)

Minimalni velikost: 68 x 152 mm

Tloustka papiru

Utrzek (jednovrstvy): 0,09 az 0,22 mm

Barvici paska Vkladany utrzek ERC-32
Rubopis*1 ERC-43
Rozhrani' > Sériové RS-232
Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX
USB USB 2.0, Full-speed (12 Mbps)

USB PlusPower

Full-speed (12 Mbps)

Bezdratova sit LAN

Pripojte volitelnou jednotku bezdratové sité LAN ke konektoru USB typu A.

Napajeci napétl'*3

DC +24V£7%

Spotieba proudu 1,8A
Spotieba pfi napajeni AC (stiidavé)™ Provozni: PFiblizné 26,6 W
(100 az 230 V/50 az 60 Hz) Pohotovostni rezim: Priblizné 1,0 W
Teplota Provozni:  5az45°C

Skladovaci: -10az 50 °C, s vyjimkou papiru
Vlhkost Provozni: 10 az90% RH (relativni vihkost)

Skladovaci: 10 az 90% RH (relativni vlhkost), s vyjimkou papiru

Nadmofska vyska

Do 3000 m

Celkové rozméry

181 % 186 x 278 mm (V x S x D)

Hmotnost (celkova)

Cca.4,4kg

Mbps: megabity za sekundu
*1: Moznosti instalované ve vyrobé

*2: Dostupnd rozhrani se lisi v zavislosti na modelu tiskarny.

*3: Ujistéte se, ze pouzivate napdjeci zdroj s odpovidajicimi bezpe¢nostnimi standardy, ktery splfuje nasledujici specifikace.
Jmenovity vykon: 24 V/1,8 - 10,0 A, maximalni vykon: 240 VA nebo méné

*4: Jedna se o primérny vykon za nasich provoznich podminek. To se lisi v zavislosti na podminkach pouziti a modelu.
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Dodatek

Stahnuti ovladacii, ndstrojii a prirucek

Ovladace, softwarové nastroje a navody pro tiskarnu lze stahnout z jedné z nasledujicich URL adres.

Pro zakazniky ze Severni Ameriky jsou urceny nasledujici webové stranky:
https://www.epson.com/support/

Pro zékazniky z jinych zemi a regiont jsou urceny nasledujici webové stranky:
https://epson.sn

Umisténi vyrobnich stitki
Vyrobni $titek tiskdrny je umistén na niZe uvedeném misté.
Prislusna umisténi se 1i$i v zavislosti na modelu tiskarny.

Je na ném nazev vyrobku, ¢islo modelu a sériové ¢islo.

B
EPSON "rm-Heooov 'ﬂ:‘

MODEL XXXXXXXX

SERIAL No. XXXXXXXX
| IS—

A: Ndzev produktu
B: Cislo modelu
C: Sériové cislo

C

Omezeni pouziti

Je-li tento produkt pouzivan pro aplikace, které vyzaduji vysokou spolehlivost/bezpecnost, napriklad
dopravni zafizeni souvisejici s leteckym, zelezni¢nim, namofnim, automobilovym provozem atd.; zafizeni
pro prevenci katastrof; rtizna bezpe¢nostni zafizeni atd.; nebo funkéni/presna zatizeni atd.; musite tento
produkt pouzivat pouze po zvazeni rozsiteni vaseho konceptu o nouzova a zalozni opatteni, kterd by
zajistila zachovani bezpe¢nosti a stability celého systému. Vzhledem k tomu, Ze tento vyrobek neni navrzen
pro pouziti v aplikacich vyzadujicich extrémné vysokou spolehlivost/bezpec¢nost, naptiklad v kosmickych
zafizenich, v hlavnich komunikacnich zatizenich, v zafizeni na fizeni jaderného provozu nebo v Iékarskych
pristrojich zajistujicich pfimou zdravotni péci, provedte nejprve celkové vyhodnoceni a zvazeni vhodnosti
pouziti vyrobku pro takové tcely.

Pozndmky
(1) Z&dna &4st této publikace nesmi byt reprodukovana, ukladdna do databazovych systémi ani prendsena
jakoukoli formou véetné elektronickych, mechanickych, fotoreprodukénich, zaznamovych nebo jinych
prostiedkii bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(2) Obsah této prirucky se miize zménit bez predchoziho upozornéni.
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(3) I pres vSechna opatfeni uc¢inéna béhem piipravy této prirucky nenese spole¢nost Seiko Epson
Corporation zadnou odpovédnost za piipadné chyby nebo nepfesnosti.

(4) Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese zadnou odpovédnost ani za piipadné skody plynouci z uziti
zde uvedenych informaci.

(5) Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pobocky nenesou vii¢i kupujicimu tohoto vyrobku ani vici
tfetim stranam zadnou odpovédnost za skody, ztraty, naklady nebo vydaje vzniklé kupujicimu nebo
tretim stranam v dtsledku: nehody, nespravného pouziti nebo $patného zachazeni s timto vyrobkem
nebo neschvalené upravy, opravy ¢i zmény vyrobku nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni pfisného
souladu s pokyny pro obsluhu a udrzbu spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(6) Spolecnost Seiko Epson Corporation neodpovida za zadné skody nebo problémy zptisobené pouzitim jakéhokoli
prislusenstvi nebo spotfebniho materialu, které nejsou spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako
origindlni produkty (Original Epson Products) nebo schvalené produkty (Epson Approved Products).

Ochranné zndamky

QR kéd je registrovand ochranna znamka spole¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED v Japonsku a
dalsich zemich.

Vsechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem jejich prislusnych vlastniki a jsou pouzity pouze pro
identifika¢ni ucely.

©Seiko Epson Corporation 2024
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